D Blazing Language

Gaule

Francgais intermédiaire - Vocabulaire clé

Ancétre rom
Une personne de notre famille qui a vécu il y a trés longtemps.

Exemple: Mon grand-pére aime faire des recherches sur nos ancétres.

Peuple nom
Un grand groupe de personnes qui partagent la méme culture et le méme territoire.

Exemple: Le peuple gaulois était composé de plusieurs tribus.

Guerrier nom
Un soldat ou une personne qui fait la guerre.

Exemple: Le guerrier protége son village.

Se battre verve

Lutter ou utiliser la force contre quelqu'un.

Exemple: Les deux pays ont fini par se battre pour cette frontiére.

Quotidien rom
La vie de tous les jours.

Exemple: Boire un café le matin fait partie de mon quotidien.
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Exercices pratiques

Complétezles phrases
Complétez chaque phrase avec un mot de la liste suivante.

Mots a utiliser: guerrier - quotidien « ancétre - se battre « peuple

1. Dans ce musée historique, on peut admirer I'épée en fer d'un ancien

2. En étudiant 'arbre généalogique de ma famille, jai découvert le métier d'un

____________________ lointain.

3. Pouroublierlestressdu ____________________ , Sophie préfére marcher dans la nature
le week-end.

4. Les enfants ont appris a discuter calmementaulieude ______ ______________ dans la

cour d'école.

posséde des traditions uniques et une histoire

commune.

Vrai ou faux

Indiquez si les affirmations suivantes sont vraies ou fausses d'apres 'épisode.

6. A l'époque antique, les Gaulois formaient un groupe unique et complétement uni sous un seul
chef.

7. Les Gaulois ont inventé le tonneau en bois pour conserver le vin.

8. La maijorité de la population gauloise passait tout son temps & faire la guerre.

Choix multiple
Choisissez la bonne réponse pour chaque question.
9. Quelle était l'activité principale de la plupart des Gaulois dans leur quotidien ?
A. Cultiver la terre et élever des animaux.
B. Construire de grandes routes & travers les foréts.
C. Voyager dans d'autres pays pour le commerce.
10. Quel sera le sujet du prochain épisode de Blazing Frangais ?

A. Les armes des guerriers gaulois.
B. Charlemagne et son héritage en Europe.
C. La fabrication du vin dans I'Antiquité.
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Corrigé

1. guerrier
ancétre
quotidien
se battre

peuple

o o A w0 N

Faux. La Gaule était divisée en de nombreux peuples différents avec leurs propres chefs et
traditions.

~

Vrai.

8. Faux. La vie de la plupart des Gaulois était plutét calme et consistait surtout a faire de
l'agriculture et de I'élevage.

9. A - Cultiver la terre et élever des animaux. Les Gaulois étaient d'excellents agriculteurs et
vivaient principalement de la terre.

10. B — Charlemagne et son héritage en Europe. Julien annonce ce théme pour continuer la série
sur I'Histoire de France.
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Gaule - Transcription frangaise originale

Salut & tous ! Bienvenue dans votre podcast quotidien, Blazing Frangais. Je m'appelle Julien. Je suis
ravi de vous retrouver pour ce nouvel épisode. Notre but ici est d'apprendre le frangais ensemble,
tranquillement, & travers la culture. Cette semaine, notre théme est I'Histoire de France. Aujourd'hui,
nous faisons un grand bond en arriére pour parler de la Gaule avant la France moderne. C'est
I'époque de nos trés lointains ancétres. C'est fascinant de voir comment vivaient les gens sur ce
territoire il y a plus de deux mille ans.

Avant de commencer, voici cing mots que vous allez entendre aujourd’hui. Nous allons croiser les
mots "ancétre’, "peuple’, "guerrier’, le verbe "se battre’, et enfin, le mot "quotidien’. Ouvrez bien
l'oreille, ils vont revenir tout au long de notre histoire !

Imaginez la France d'aujourd’hui, mais couverte de foréts denses et sauvages. C'était la Gaule. Les
habitants de cette région, on les appelait les Gaulois. Souvent, on imagine les Gaulois comme un
seul groupe uni, mais ce n'était pas le cas. La Gaule était habitée par de nombreux groupes
différents. Chaque groupe était un peuple avec ses propres chefs et traditions.

Ces différents peuples ne vivaient pas toujours en paix. lls avaient parfois 'habitude de se battre
pour des territoires. Oui, se battre était assez courant. Chaque homme libre pouvait devenir un
guerrier si sa tribu avait besoin de lui pour se défendre. Quand on pense & un guerrier gaulois, on
imagine un homme fort avec un casque et une épée.

Mais leur vie ne se limitait pas d la guerre. Le quotidien de la plupart des gens était plutdt calme,
trés proche de la nature. Le quotidien, c'est-a-dire la vie de tous les jours, consistait & cultiver la
terre et a élever des animaux. Les Gaulois étaient d'excellents agriculteurs. Saviez-vous par exemple
qu'ils ont inventé le tonneau en bois pour conserver le vin ? C'est une invention géniale !

Dans leur quotidien, les Gaulois vivaient dans de petits villages. On pouvait y sentir lodeur du feu de
bois et entendre le bruit des outils en fer. C'était une vie simple, rythmée par les saisons.

Méme si cette époque semble lointaine, ces Gaulois sont en quelque sorte nos ancétres. Un
ancétre, c'est un membre de la famille qui a vécu bien avant nous. Pour les Frangais d'aujourd’hui,
ils sont considérés comme des ancétres culturels. lls nous ont laissé des traditions et méme des
mots dans notre langue.

Faisons une petite pause pour revoir nos cing mots du jour. C'est une excellente maniéere de les
mémoriser.

Le premier mot, c'est un "ancétre”. Un ancétre est une personne de notre famille qui a vécu il y a trés
longtemps. Par exemple : "Mon grand-pére aime faire des recherches sur nos ancétres.”

Ensuite, nous avons le mot “peuple’. Un peuple est un grand groupe de personnes qui partagent la
meéme culture et le méme territoire. Par exemple : "Le peuple gaulois était composé de plusieurs
tribus.”

Le troisiéme mot est "guerrier”. Un guerrier est un soldat ou une personne qui fait la guerre. Par
exemple : "Le guerrier protége son village.”
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Notre quatriéeme mot est le verbe "se battre’. Se battre signifie lutter ou utiliser la force contre
quelqu'un. Par exemple : “Les deux pays ont fini par se battre pour cette frontiere."

Enfin, nous avons parlé du "quotidien”. Le quotidien désigne la vie de tous les jours. Par exemple :
"Boire un café le matin fait partie de mon quotidien.”

Voild, c'est tout pour aujourd’hui ! J'espére que cette petite immersion dans la Gaule antique vous a
plu. Noubliez pas que l'apprentissage d'une langue se fait petit & petit. Chaque épisode vous aide &
progresser, alors soyez fiers de votre travail. Demain, nous continuons notre theme de I'Histoire de
France. Nous allons parler de Charlemagne et son héritage en Europe. C'est une histoire
passionnante & ne pas manquer ! Passez une excellente journée, et & demain sur Blazing Frangais !
Salut !
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Gaul - English

Hi everyone! Welcome to your daily podcast, Blazing Frangais. My name is Julien. | am delighted to
be with you again for this new episode. Our goal here is to learn French together, quietly and easily,
through culture. This week, our theme is the History of France. Today, we are taking a big leap
backward to talk about Gaul before modern France. It is the era of our very distant ancestors. It is
fascinating to see how people lived in this territory more than two thousand years ago.

Before we begin, here are five words that you are going to hear today. We will come across the
words "ancétre” (ancestor), "‘peuple” (people), "guerrier” (warrior), the verb "se battre” (to fight), and
finally, the word "quotidien” (daily life). Keep your ears open, they will return throughout our story!

Imagine today's France, but covered in dense, wild forests. That was Gaul. The inhabitants of this
region were called the Gauls. Often, we imagine the Gauls as a single united group, but that was not
the case. Gaul was inhabited by many different groups. Each group was a peuple with its own
leaders and traditions.

These different peuples did not always live in peace. They sometimes had the habit of se battre for
territories. Yes, se battre was quite common. Every free man could become a guerrier if his tribe
needed him to defend itself. When we think of a Gaulish guerrier, we imagine a strong man with a
helmet and a sword.

But their life was not limited to war. The quotidien of most people was rather calm, very close to
nature. The quotidien, that is to say everyday life, consisted of cultivating the land and raising
animals. The Gauls were excellent farmers. Did you know, for example, that they invented the
wooden barrel to store wine? It is an ingenious invention!

In their quotidien, the Gauls lived in small villages. You could smell the wood fire there and hear the
sound of iron tools. It was a simple life, paced by the seasons.

Even if this era seems distant, these Gauls are in a way our ancétres. An ancétre is a family member
who lived well before us. For the French of today, they are considered cultural ancétres. They left us
traditions and even words in our language.

Let's take a short break to review our five words of the day. It is an excellent way to memorize them.

The first word is an "ancétre”. An ancétre is a person from our family who lived a very long time ago.
For example: "Mon grand-pére aime faire des recherches sur nos ancétres.” (My grandfather likes to
do research on our ancestors.)

Next, we have the word "peuple’. A peuple is a large group of people who share the same culture
and the same territory. For example: "Le peuple gaulois était composé de plusieurs tribus.” (The
Gaulish people was made up of several tribes.)

The third word is "guerrier’. A guerrier is a soldier or a person who makes war. For example: "Le
guerrier protége son village." (The warrior protects his village.)
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Our fourth word is the verb "se battre”. Se battre means to fight or use force against someone. For
example: "Les deux pays ont fini par se battre pour cette frontiére.” (The two countries ended up
fighting over this border.)

Finally, we spoke about "quotidien”. The quotidien refers to everyday life. For example: "Boire un café
le matin fait partie de mon quotidien.” (Drinking coffee in the morning is part of my daily routine.)

There you go, that is all for today! | hope you enjoyed this brief immersion into ancient Gaul. Do not
forget that learning a language happens little by little. Every episode helps you make progress, so
be proud of your work. Tomorrow, we continue our theme of the History of France. We are going to
talk about Charlemagne and his legacy in Europe. It is a fascinating story not to be missed! Have a
wonderful day, and see you tomorrow on Blazing Frangais! Bye!

Copyright © 2026 Blazing Language - blazinglanguage.com



Galia - Espaiiol

iHola a todos! Bienvenidos a su podcast diario, Blazing Frangais. Me llamo Julien. Estoy encantado
de reencontrarme con ustedes en este nuevo episodio. Nuestra meta aqui es aprender francés
juntos, con calma, a través de la cultura. Esta semana, nuestro tema es la Historia de Francia. Hoy
damos un gran salto hacia atrés para hablar de Galia antes de la Francia moderna. Es la época de
nuestros muy lejanos antepasados. Es fascinante ver como vivia la gente en este territorio hace
mds de dos mil afios.

Antes de comenzar, aqui tienen cinco palabras que van a escuchar hoy. Nos vamos a encontrar
con las palabras "ancétre” (antepasado), "peuple” (pueblo), ‘guerrier” (guerrero), el verbo "se
battre” (luchar) y, por Gltimo, la palabra "quotidien” (vida cotidiana). jAbran bien los oidos, van a
volver a aparecer a lo largo de nuestra historial!

Imaginen la Francia de hoy, pero cubierta de bosques densos y salvajes. Esa era Galia. A los
habitantes de esta regidn se les llamaba los galos. A menudo nos imaginamos a los galos como
un solo grupo unido, pero no era el caso. Galia estaba habitada por muchos grupos diferentes.
Cada grupo era un peuple con sus propios lideres y tradiciones.

Estos diferentes peuples no siempre vivian en paz. A veces tenian la costumbre de se battre por
territorios. Si, se battre era bastante comin. Cada hombre libre podia convertirse en un guerrier si
su tribu lo necesitaba para defenderse. Cuando pensamos en un guerrier galo, nos imaginamos a
un hombre fuerte con un casco y una espada.

Pero su vida no se limitaba a la guerra. El quotidien de la mayoria de las personas era mds bien
tranquilo, muy cercano a la naturaleza. El quotidien, es decir, la vida de todos los dias, consistia en
cultivar la tierra y criar animales. Los galos eran excelentes agricultores. ¢Sabian, por ejemplo, que
inventaron el barril de madera para conservar el vino? jEs un invento genial!

En su quotidien, los galos vivian en pequenas aldeas. Alli se podia oler el fuego de lefia y escuchar
el ruido de las herramientas de hierro. Era una vida simple, marcada por las estaciones.

Aunque esta época parezca lejana, estos galos son en cierto modo nuestros ancétres. Un ancétre
es un miembro de la familia que vivid mucho antes que nosotros. Para los franceses de hoy, son
considerados ancétres culturales. Nos dejaron tradiciones e incluso palabras en nuestra lengua.

Hagamos una pequena pausa para repasar nuestras cinco palabras del dia. Es una excelente
manera de memorizarlas.

La primera palabra es un "ancétre”. Un ancétre es una persona de nuestra familia que vivié hace
mucho tiempo. Por ejemplo: "Mon grand-pére aime faire des recherches sur nos ancétres.” (A mi
abuelo le gusta investigar sobre nuestros antepasados.)

Luego, tenemos la palabra “peuple”. Un peuple es un gran grupo de personas que comparten la
misma cultura y el mismo territorio. Por ejemplo: “Le peuple gaulois était composé de plusieurs
tribus.” (El pueblo galo estaba compuesto por varias tribus.)
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La tercera palabra es "guerrier”. Un guerrier es un soldado o una persona que hace la guerra. Por
ejemplo: "Le guerrier protége son village." (El guerrero protege su aldeq.)

Nuestra cuarta palabra es el verbo "se battre”. Se battre significa luchar o usar la fuerza contra
alguien. Por ejemplo: "Les deux pays ont fini par se battre pour cette frontiére.” (Los dos paises
terminaron luchando por esta frontera.)

Finalmente, hablamos del "quotidien”. El quotidien se refiere a la vida de todos los dias. Por ejemplo:
"Boire un café le matin fait partie de mon quotidien.” (Tomar un café por la maiana es parte de mi
vida cotidiana.)

iListo, eso es todo por hoy! Espero que hayan disfrutado de esta pequefia inmersién en la Galia
antigua. No olviden que el aprendizaje de un idioma se hace poco a poco. Cada episodio los ayuda
a progresar, asi que siéntanse orgullosos de su trabajo. Mafiana continuamos con nuestro tema de
la Historia de Francia. Vamos a hablar de Carlomagno y su legado en Europa. jEs una historia
fascinante que no se pueden perder! jQue tengan un excelente dig, y hasta mafana en Blazing
Frangais! iChaul!
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Galia - Portugués

Ola a todos! Bem-vindos ao seu podcast didrio, Blazing Frangais. Meu nome & Julien. Estou muito
feliz em reencontrar vocés para este novo episddio. Nosso objetivo aqui € aprender francés juntos,
com tranquilidade, por meio da cultura. Esta semana, nosso tema é a Histéria da Franga. Hoje,
damos um grande salto para trds para falar sobre a Gdlia antes da Franga moderna. E a época
dos nossos antepassados muito distantes. E fascinante ver como as pessoas viviam nesse
territério hd mais de dois mil anos.

Antes de comecgar, aqui estdo cinco palavras que vocés vao ouvir hoje. Vamos nos deparar com as
palavras "ancétre” (antepassado), ‘peuple” (povo), "guerrier” (guerreiro), o verbo "se battre" (lutar)
e, finalmente, a palavra "quotidien” (dia a dia). Fiquem bem atentos, elas véo reaparecer ao longo
da nossa histéria!

Imaginem a Franga de hoje, mas coberta por florestas densas e selvagens. Essa era a Gdlia. Os
habitantes dessa regido eram chamados de gauleses. Frequentemente, imaginamos os gauleses
como um Unico grupo unido, mas ndo era esse o caso. A Gdlia era habitada por muitos grupos
diferentes. Cada grupo era um peuple com seus proprios lideres e tradigdes.

Esses diferentes peuples nem sempre viviom em paz. Eles ds vezes tinham o costume de se battre
por territorios. Sim, se battre era bastante comum. Cada homem livre podia se tornar um guerrier
se sua tribo precisasse dele para se defender. Quando pensamos em um guerrier gaulés,
imaginamos um homem forte com um capacete e uma espada.

Mas a vida deles ndo se limitava & guerra. O quotidien da maioria das pessoas era bastante
calmo, muito préximo da natureza. O quotidien, ou seja, a vida de todos os dias, consistia em
cultivar a terra e criar animais. Os gauleses eram excelentes agricultores. Vocés sabiam, por
exemplo, que eles inventaram o barril de madeira para conservar o vinho? E uma invengdo genial!

Em seu quotidien, os gauleses viviaom em pequenas aldeias. Podia-se sentir o cheiro do fogo a
lenha e ouvir o barulho das ferramentas de ferro. Era uma vida simples, no ritmo das estagoes.

Mesmo que essa época parega distante, esses gauleses sdo, de certa forma, nossos ancétres. Um
ancétre € um membro da familia que viveu bem antes de nds. Para os franceses de hoje, eles s@o
considerados ancétres culturais. Eles nos deixaram tradigdes e até mesmo palavras em nossa
lingua.

Vamos fazer uma pequena pausa para rever nossas cinco palavras do dia. E uma excelente

maneira de memorizd-las.

A primeira palavra € um "ancétre”. Um ancétre & uma pessoa da nossa familia que viveu hd muito
tempo. Por exemplo: "Mon grand-pére aime faire des recherches sur nos ancétres.” (Meu avé gosta
de pesquisar sobre os nossos antepassados.)

Em seguida, temos a palavra “peuple’. Um peuple € um grande grupo de pessoas que
compartilham a mesma cultura e o mesmo territorio. Por exemplo: "Le peuple gaulois était
composé de plusieurs tribus." (O povo gaulés era composto por vérias tribos.)
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A terceira palavra & "guerrier’. Um guerrier € um soldado ou uma pessoa que faz a guerra. Por
exemplo: "Le guerrier protége son village." (O guerreiro protege sua aldeia.)

Nossa quarta palavra é o verbo “se battre”. Se battre significa lutar ou usar a forga contra alguém.
Por exemplo: "Les deux pays ont fini par se battre pour cette frontiére." (Os dois paises acabaram
lutando por essa fronteira.)

Por fim, falamos sobre o "quotidien”. O quotidien designa a vida de todos os dias. Por exemplo:
"Boire un café le matin fait partie de mon quotidien.” (Tomar um café de manha faz parte do meu
dia a dia.)

E isso, é tudo por hoje! Espero que vocés tenham gostado dessa pequena imerséo na Gdlia antiga.
N&o se esquecam de que o aprendizado de um idioma acontece aos poucos. Cada episddio ajuda
vocés a progredirem, entdo tenham orgulho do seu trabalho. Amanhd, continuamos nosso tema
da Histéria da Franga. Vamos falar sobre Carlos Magno e seu legado na Europa. E uma histéria
fascinante que ndo dd para perder! Tenham um excelente dia, e até amanhd no Blazing Frangais!
Tchau!
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Gallia - Italiano

Ciao a tutti! Benvenuti nel vostro podcast quotidiano, Blazing Frangais. Mi chiamo Julien. Sono
felicissimo di ritrovarvi per questo nuovo episodio. Il nostro obiettivo qui & imparare il francese
insieme, con calma, attraverso la cultura. Questa settimana, il nostro tema é la Storia della Francia.
Oggi facciamo un grande salto indietro per parlare della Gallia prima della Francia moderna. E
I'epoca dei nostri lontanissimi antenati. E affascinante vedere come vivevano le persone su questo
territorio pit di duemila anni fa.

Prima di iniziare, ecco cinque parole che ascolterete oggi. Incontreremo le parole "ancétre”
(antenato), "peuple” (popolo), "guerrier” (guerriero), il verbo "se battre" (combattere) e, infine, la
parola "quotidien” (vita quotidiana). Aprite bene le orecchie, ritorneranno nel corso di tutta la nostra
storial!

Immaginate la Francia di oggi, ma coperta da foreste fitte e selvagge. Questa era la Gallia. Gli

abitanti di questa regione venivano chiamati galli. Spesso immaginiamo i galli come un unico

gruppo unito, ma non era cosi. La Gallia era abitata da molti gruppi diversi. Ogni gruppo era un
peuple con i propri capi e tradizioni.

Questi diversi peuples non vivevano sempre in pace. A volte avevano l'abitudine di se battre per dei
territori. Si, se battre era abbastanza comune. Ogni uomo libero poteva diventare un guerrier se la
sua tribt aveva bisogno di lui per difendersi. Quando si pensa a un guerrier gallico, siimmagina un
uomo forte con un elmo e una spada.

Ma la loro vita non si limitava alla guerra. Il quotidien della maggior parte delle persone era
piuttosto calmo, molto vicino alla natura. Il quotidien, vale a dire la vita di tutti i giorni, consisteva
nel coltivare la terra e allevare animali. | galli erano eccellenti agricoltori. Sapevate, ad esempio,
che hanno inventato la botte di legno per conservare il vino? E un'invenzione geniale!

Nel loro quotidien, i galli vivevano in piccoli villaggi. Si poteva sentire 'odore del fuoco di legna e
udire il rumore degli attrezzi di ferro. Era una vita semplice, scandita dalle stagioni.

Anche se quest'epoca sembra lontana, questi galli sono in un certo senso i nostri ancétres. Un
ancétre & un membro della famiglia che & vissuto molto prima di noi. Per i francesi di oggi, sono
considerati ancétres culturali. Ci hanno lasciato tradizioni e persino parole nella nostra lingua.

Facciamo una piccola pausa per ripassare le nostre cinque parole del giorno. E un ottimo modo per
memorizzarle.

La prima parola € un “ancétre’. Un ancétre & una persona della nostra famiglia che € vissuta
moltissimo tempo fa. Per esempio: "Mon grand-pére aime faire des recherches sur nos ancétres." (A
mio nonno piace fare ricerche sui nostri antenati.)

Poi abbiamo la parola “peuple’. Un peuple &€ un grande gruppo di persone che condividono la
stessa cultura e lo stesso territorio. Per esempio: “Le peuple gaulois était composé de plusieurs
tribus.” (Il popolo gallico era composto da diverse tribu.)

Copyright © 2026 Blazing Language - blazinglanguage.com



La terza parola & "guerrier’. Un guerrier & un soldato o una persona che fa la guerra. Per esempio: "Le
guerrier protége son village." (Il guerriero protegge il suo villaggio.)

La nostra quarta parola € il verbo "se battre”. Se battre significa lottare o usare la forza contro
gualcuno. Per esempio: "Les deux pays ont fini par se battre pour cette frontiére." (I due paesi hanno
finito per combattere per questo confine.)

Infine, abbiamo parlato del "quotidien’. Il quotidien indica la vita di tutti i giorni. Per esempio: "Boire
un café le matin fait partie de mon quotidien.” (Bere un caffé la mattina fa parte della mia vita
quotidiana.)

Ecco, € tutto per oggi! Spero che questa breve immersione nell'antica Gallia vi sia piaciuta. Non
dimenticate che lapprendimento di una lingua si fa passo dopo passo. Ogni episodio vi aiuta a
fare progressi, quindi siate fieri del vostro lavoro. Domani continuiamo il nostro tema della Storia
della Francia. Parleremo di Carlomagno e della sua ereditd in Europa. E una storia appassionante
da non perdere! Passate una splendida giornata, e a domani su Blazing Frangais! Ciao!
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Gallien - Deutsch

Hallo zusammen! Willkommen zu eurem téglichen Podcast, Blazing Frangais. Ich heilRe Julien. Ich
freue mich sehr, euch zu dieser neuen Episode wiederzusehen. Unser Ziel hier ist es, gemeinsam
ganz entspannt durch die Kultur Franzdsisch zu lernen. Diese Woche ist unser Thema die Geschichte
Frankreichs. Heute machen wir einen grofRen Sprung zurtick, um tber Gallien vor dem modernen
Frankreich zu sprechen. Es ist die Zeit unserer sehr fernen Vorfahren. Es ist faszinierend zu sehen, wie
die Menschen vor mehr als zweitausend Jahren auf diesem Gebiet gelebt haben.

Bevor wir anfangen, sind hier funf Woérter, die ihr heute héren werdet. Wir werden den Wértern
"ancétre” (Vorfahr), "peuple” (Volk), "guerrier” (Krieger), dem Verb "se battre" (kdmpfen) und
schlieRlich dem Wort "quotidien” (Alltag) begegnen. Hért gut zu, sie werden im Laufe unserer
Geschichte immer wieder vorkommen!

Stellt euch das heutige Frankreich vor, aber bedeckt von dichten und wilden Wéldern. Das war
Gallien. Die Bewohner dieser Region nannte man die Gallier. Oft stellt man sich die Gallier als eine
einzige vereinte Gruppe vor, aber das war nicht der Fall. Gallien war von vielen verschiedenen
Gruppen bewohnt. Jede Gruppe war ein peuple mit ihren eigenen Anfuhrern und Traditionen.

Diese verschiedenen peuples lebten nicht immer in Frieden. Sie hatten manchmal die Gewohnheit,
um Gebiete zu se battre. Jg, se battre war ziemlich alltéglich. Jeder freie Mann konnte ein guerrier
werden, wenn sein Stamm ihn brauchte, um sich zu verteidigen. Wenn man an einen gallischen
guerrier denkt, stellt man sich einen starken Mann mit Helm und Schwert vor.

Aber inr Leben beschrénkte sich nicht auf den Krieg. Der quotidien der meisten Menschen war eher
ruhig, sehr nah an der Natur. Der quotidien, das heil3t das alltégliche Leben, bestand darin, das Land
zu bebauen und Tiere zu zUchten. Die Gallier waren hervorragende Bauern. Wusstet ihr zum Beispiel,
dass sie das Holzfass erfunden haben, um Wein aufzubewahren? Das ist eine geniale Erfindung!

In ihrem quotidien lebten die Gallier in kleinen Dérfern. Man konnte dort den Geruch von Holzfeuer
riechen und das Gerdusch von Eisenwerkzeugen héren. Es war ein einfaches Leben, im Rhythmus
der Jahreszeiten.

Auch wenn diese Zeit fern scheint, sind diese Gallier gewissermalRen unsere ancétres. Ein ancétre ist
ein Familienmitglied, das lange vor uns gelebt hat. Fur die Franzosen von heute gelten sie als
kulturelle ancétres. Sie haben uns Traditionen und sogar Wérter in unserer Sprache hinterlassen.

Legen wir eine kurze Pause ein, um unsere funf Wérter des Tages zu wiederholen. Das ist eine
hervorragende Méglichkeit, sie sich einzupragen.

Das erste Wort ist ein "ancétre”. Ein ancétre ist eine Person aus unserer Familie, die vor sehr langer
Zeit gelebt hat. Zum Beispiel: "Mon grand-pére aime faire des recherches sur nos ancétres.” (Mein
GroRvater forscht gerne Uber unsere Vorfahren.)

Als Nachstes haben wir das Wort “peuple’. Ein peuple ist eine grof3e Gruppe von Menschen, die
dieselbe Kultur und dasselbe Gebiet teilen. Zum Beispiel: "Le peuple gaulois était composé de
plusieurs tribus.” (Das gallische Volk bestand aus mehreren Stémmen.)
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Das dritte Wort ist "guerrier”. Ein guerrier ist ein Soldat oder eine Person, die Krieg fuhrt. Zum Beispiel:
"Le guerrier protége son village." (Der Krieger beschutzt sein Dorf.)

Unser viertes Wort ist das Verb "se battre”. Se battre bedeutet kdmpfen oder Gewalt gegen
jemanden anwenden. Zum Beispiel: "Les deux pays ont fini par se battre pour cette frontiére." (Die
beiden Lander haben schlieRlich um diese Grenze gekampift.)

SchlieRlich haben wir Uber das "quotidien” gesprochen. Das quotidien bezeichnet das alltégliche
Leben. Zum Beispiel: "Boire un café le matin fait partie de mon quotidien.” (Morgens einen Kaffee zu
trinken, gehért zu meinem Alltag.)

So, das war's fur heute! Ich hoffe, dieses kleine Eintauchen in das antike Gallien hat euch gefallen.
Vergesst nicht, dass das Erlernen einer Sprache Schritt fur Schritt geschieht. Jede Episode hilft euch,
Fortschritte zu machen, also seid stolz auf eure Arbeit. Morgen setzen wir unser Thema der
Geschichte Frankreichs fort. Wir werden Uber Karl den GrofRen und sein Erbe in Europa sprechen. Das
ist eine spannende Geschichte, die man nicht verpassen sollte! Habt einen wunderschénen Tag,
und bis morgen bei Blazing Frangais! Tschuss!
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